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PROJEKTY PARTNERSKIE

UWAGA: TABELE, O KTORYCH MOWA W POSZCZEGOLNYCH POLACH ZOSTALY
ZAMIESZCZONE W ANEKSIE NA KONCU FORMULARZA WNIOSKU.

1. DANE WYMAGANE DO ZLOZENIA WNIOSKU

1.1 WYPELNIA INSTYTUCIA KOORDYNUJACA

Program Sektorowy Leonardo da Vinci Akcja Projekty Partnerskie
LLP

Zaproszenie do 2009
sktadania wnioskéw

Jezyk roboczy [Tabela B -Jezyki]
(komunikacji)
projektu

partnerskiego

Tytut projektu

Akronim (jezeli
istnieje):

1.2 WYPEENIA KAZDA INSTYTUCJA WNIOSKUJACA NA WNIOSKU SKLADANYM DO
SWOJEJ NARODOWEJ AGENCIJI

Nazwa instytucji
wnioskujacej

Instytucja O Koordynatora projektu
wnioskujaca petni w
projekcie role O Partnera w projekcie
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INFORMACJE OGOLNE

Przed wypetnieniem niniejszego formularza nalezy zapoznaé¢ sie z odpowiednimi rozdziatami
Instrukcji do Programu ,Uczenie sie przez cate Zycie” (Lifelong Learning Programme Guide) oraz
~Zaproszeniem do sktadania wnioskéw 2009” (2009 Call for proposals) opublikowanym przez
Komisje Europejska. Dodatkowo nalezy zapozna¢ sie z informacjami na stronie internetowej
Narodowej Agencji, ktéra zawiera dodatkowe informacje, np. terminach sktadania wnioskow,
adresach Narodowych Agencji, do ktérych nalezy wysyta¢ wnioski oraz okreslonych priorytetach
obowigzujacych w danym roku. Linki do ,Zaproszenia do sktadania wnioskéw 2009” oraz Instrukcji
do Programu ,Uczenie sie przez cate zycie” i dalsze informacje, na przyktad najczesciej zadawane
pytania mozna znalez¢ na stronie Programu ,Uczenie sie przez cate zycie” pod adresem:
http://ec.europa.eu/education/llp/doc848_en.htm

Formularz wniosku powinien zosta¢ wypetniony przez instytucje koordynujaca wnioskowany
projekt partnerski we wspofpracy z instytucjami partnerskimi i z podaniem peinych szczegétéow nt.
projektu partnerskiego, z uwzglednieniem danych wszystkich partneréw i wszystkich planowanych
wyjazdow oraz wnioskow o dofinansowanie skfadanych przez kazda z instytucji partnerskich.
Instytucja koordynujgca musi przesta¢ egzemplarz wypetnionego formularza do kazdej z instytucji
partnerskich. Instytucja koordynujaca i instytucje partnerskie wypetniaja i podpisuja Oswiadczenie
(cze$¢ 4) oraz wpisujg informacje w punkcie 1.2 na stronie tytutowej swojego wniosku oraz
sktadajg formularze do swoich Narodowych Agencji do dnia 20 lutego 2009r. (decyduje data
stempla pocztowego). Instytucjom partnerskim nie wolno modyfikowaé Zzadnych informacji
wpisanych do formularza przez instytucje koordynujgca, wnioski wszystkich partneréw i
koordynatora musza byc¢ identyczne, z wyjatkiem Os$wiadczenia i pél w punkcie 1.2, ktore zostajgq
wypetnione przez wszystkie instytucje wnioskujgce na ich indywidualnych formularzach wniosku.
Prosimy zauwazy¢, ze formularze powinny zostaé wypetnione z duzym wyprzedzeniem przed
terminem sktadania wnioskow tak by kazda z uczestniczacych instytucji mogta wystaé¢ swéj
formularz wniosku na czas.

Prosimy zauwazy¢, ze Narodowa Agencja moze zwrdci¢ sie do wnioskodawcéw o przedstawienie
dodatkowych informacji dotyczacych wniosku. Przed ztozeniem formularza, kazdy
wnioskodawca powinien zapoznaé¢ sie z informacjami zamieszczonymi na stronie
internetowej swojej Narodowej Agencji.

LISTA CZYNNOSCI KONTROLNYCH

Przed ztozeniem wniosku nalezy upewni¢ sie, ze spetnia on wymogi wyszczegolnione ponizej.

O Polska Narodowa Agencja wymaga od polskiej instytucji bedacej koordynatorem projektu
partnerskiego wypetnienia wniosku w wersji on-line w systemie MULTIPASS w jezyku
roboczym projektu. Polska instytucja bedaca koordynatorem projektu Ilub partnerem w projekcie
zobowigzana jest do stosowania procedury wnioskowania w zaleznosci od funkcji petnionej w projekcie,
ktéra znajduje sie na stronie internetowej www.leonardo.org.pl w zaktadce , Projekty Partnerskie 2009”

O Wniosek spetnia wymogi zasad sktadania wnioskdw i zostat ztozony z przestrzeganiem terminéw opisanych
w ,Zaproszeniu do sktadania wnioskdw” (szczegdty dla wnioskodawcow z Polski ponizej).

O Formularz wniosku zostat wypetniony komputerowo ( z wyjatkiem czesci 4 Oswiadczenie i punktu 1.2).

O Formularz wniosku zostat opracowany/przygotowany wspolnie przez wszystkie instytucje uczestniczace w
projekcie i kazda z instytucji partnerskich otrzymata od instytucji koordynujacej egzemplarz formularza
wniosku.

O Formularz wniosku zostat wypetniony w catosci.

O Program pracy (cze$¢ 6.1) zawiera planowane dziatania i wyjazdy zagraniczne kazdej instytucji
uczestniczacej w projekcie, a tabela finansowa (cze$¢ 7) zawiera wnioskowang kwote dofinansowania w
EURO rowniez dla kazdej z instytucji.

O Formularz wniosku zostat wypetniony w jezyku roboczym projektu partnerskiego (jeden z jezykdw
urzedowych UE).

O Grupa partnerska sktada sie z instytucji majacych siedzibe w trzech réznych krajach uczestniczacych w
Programie ,Uczenie sie przez cate zycie”. Uprawnione kraje to 27 panstw cztonkowskich Unii Europejskiej,
Norwegia, Liechtenstein, Islandia i Turcja.
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O Co najmniej jedna z uczestniczacych w programie instytucji musi by¢ z kraju cztionkowskiego Unii
Europejskiej w chwili rozpoczecia projektu.

[0 Kazda z uczestniczacych instytucji musi sprawdzi¢ w swojej Narodowej Agencji, czy jest uprawniona do
uczestnictwa w Projektach Partnerskich Leonardo da Vinci.

O Oryginat wniosku (patrz ponizej) ziozony do Narodowej Agencji zostat podpisany przez osobe
uprawniong do zawierania prawnie wigzacych umoéw w imieniu instytucji wnioskujacej (lub przez osobe
uprawniong do dziatania w charakterze przedstawiciela prawnego).

O Kazda z uczestniczacych instytucji spetnita swoje zobowigzania umowne w odniesieniu do wczesniej
otrzymanego dofinansowania od danej Narodowej Agencji.

[0 Kazda z uczestniczacych instytucji musi sprawdzi¢ w swojej Narodowej Agencji, czy nie wystepuja
dodatkowe krajowe kryteria poprawnosci formalnej oraz czy Narodowa Agencja nie wymaga ztozenia wraz
z wnioskiem jakichkolwiek wszelkich dodatkowych informacji.

UWAGA: Zdecydowanie zaleca sie zaznaczenie we wniosku, ktére z instytucji partnerskich zamierzajq przejac¢
role koordynatora w projekcie w przypadku odrzucenia pierwotnej instytucji koordynujacej na etapie selekgji.
Prosze zaznaczy¢ we wskazanym miejscu w przypadku kazdej instytucji partnerskiej, ktora zamierza przejac
role koordynatora - jezeli bedzie to konieczne, nowa, zastepcza instytucja koordynujaca zostanie
wybrana wg kolejnosci zaznaczenia/wymienienia w niniejszym wniosku. Prosze zaznaczy¢ jak
najwiecej zastepczych koordynatorow.
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2. INSTYTUCIA KOORDYNUJACA

Czes$¢ 2 i 3 zawiera dane kazdej z instytucji uczestniczacych w Projekcie

Partnerskim.

.1 DANEINSTYTUCJI KOORDYNUJACE]
Petna nazwa [W narodowym jezyku i pisowni]
urzedowa [Alfabetem tacinskim - jezeli w oryginale nie stosowano liter facinskich]
Typ instytucji [Tabela C - Typ instytuciji]
Status prawny O Prywatna (O Publiczna Liczba
pracownikow
Liczba stazystow
Orientacja rynkowa|(d O typu non profit
Nastawiona
na zysk

Adres

Ulica - Numer

Kod pocztowy

Miejscowos¢

Region

(jezeli dotyczy)

Kraj Zasieg dziatania [Tabela D - Zasieg
geograficzny]

Krajowy Nr Narodowa Agencja [Tabela A - Narodowe

identyfikacyjny instytucji Agencje]

instytucji koordynujacej

Strona www
instytucji

Adres e-mail
instytucji

.2 OSOBA KONTAKTOWA

Tytut

[Imie

Nazwisko

Dziat

Stanowisko

Adres miejsca
pracy

Ulica = Numer (jezeli inne niz powyzej)

Kod pocztowy

| Miejscowosé

Kraj

Telefon 1

Telefon 2

Telefon
komadrkowy

Faks

Adres e-mail

Strona www

.3  OSOBA UPOWAZNIONA DO ZAWARCIA UMOWY FINANSOWEJ]

Tytut

Imie

Nazwisko

Instytucja

Dziat

Stanowisko

Adres miejsca
pracy

Ulica - Numer
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Kod pocztowy Miejscowosé¢ |
Kraj
Telefon |Faks
Adres e-mail

.4  WCZESNIEJSZY UDZIAE. W PROJEKTAC.

Czy instytucja ma doswiadczenie w realizowaniu projektéw/dziatan w ramach programu Leonardo
da Vinci? Prosimy wymieni¢ Partnerskie Projekty Leonardo da Vinci oraz wszystkie inne projekty w
ramach programu Leonardo da Vinci, na ktdre instytucja otrzymata dofinansowanie w ciagu
ostatnich pieciu lat.

Rok Typ dziatania Numer Tytut projektu
rozpoczecia umowy

Dodac wiersze w tabeli, jezeli jest to potrzebne.

.5  CZY UDZIAE INSTYTUCJI KOORDYNUJACE]J W TYM PROJEKCIE JES

WYNIKIEM UCZESTNICTWA W SEMINARIUM KONTAKTOWYM / WIZYCI.
PRZYGOTOWAWCZE]J ?|

Numer umowy finansowej

[0 Wizyta przygotowawcza
[0 Seminarium kontaktowe
[ Zadna z powyzszych

.6 CZY W PROJEKCIE PARTNERSKIM PLANOWANY JEST UDZIAE CICHYC
PARTNEROW? JEZELI TAK, PROSIMY PRZEDSTAWIC SZCZEGOLY.
Cisi Partnerzy to instytucje takie jak stowarzyszenia, witadze lokalne i lub regionalne,

przedsiebiorstwa, itp. wlaczone w dziatania zwigzane z projektem, ale ktdére nie sa
uprawnione do finansowania w ramach przyznanego dofinansowania.

Peilna nazwa urzedowa

Charakter dzialalnosci
instytuciji i jej
zaangazowanie w
projekcie

Jezeli wystepuje wiecej niz jeden cichy partner, nalezy skopiowaé i doda¢ powyzsza
tabele.
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3. DANE INSTYTUCJI PARTNERSKICH

Jezeli w projekcie bierze udziat wiecej partneréow nalezy skopiowaé Cze$¢ 3 wniosku w
celu dodania kolejnych partneréw (instytucja partnerska nr 4, nr 5 itd.).

NSTYTUCJA PARTNERSKA NR 1

9

DANE INSTYTUCJ]I PARTNERSKIE]

Petna nazwa
urzedowa

Typ instytucji

[W narodowym jezyku i pisowni]
[Alfabetem tacinskim - jezeli w oryginale nie stosowano liter tacinskich]
[Tabela C - Typ instytuciji]

(jezeli dotyczy)

Status prawny O Prywatna |Od Publiczna Liczba
pracownikow

Orientacja rynkowa|d O typu non profit| Liczba

Nastawiona stazystow

na zysk
Adres Ulica = Numer
Kod pocztowy | Miejscowosé |
Kraj Zasieg dziatania [Tabela D - Zasieg

geograficzny]

Krajowy Nr Narodowa Agencja [Tabela A — Narodowe
identyfikacyjny instytucji Agencje]
instytucji partnerskiej

Strona www
instytucji

Adres e-mail
instytucji

Czy instytucja zamierza przejac¢ role koordynatora w projekcie w przypadku odrzucenia
pierwotnej instytucji koordynujacej na etapie selekcji (jezeli bedzie to konieczne, nowa,
zastepcza instytucja koordynujaca zostanie wybrana wg kolejnosci wymienienia w
niniejszym wniosku)?

O TAK

.2 O0S0OBA KONTAKTOWA

Tytut

[Imie |

Nazwisko

Dziat

Stanowisko

Adres miejsca
pracy

Ulica = Numer (jezeli inne niz powyzej)

Kod pocztowy

| Miejscowosé

Kraj

Telefon 1

Telefon 2

Telefon
komorkowy

Faks

Adres e-mail
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.3 OSOBA UPOWAZNIONA DO ZAWARCIA UMOWY FINANSOWE]

Tytut Imie |
Nazwisko
Instytucja
Dziat
Stanowisko
Adres miejsca Ulica = Numer

pracy
Kod pocztowy Miejscowosé |
Kraj

Telefon [Faks

Adres e-mail

.4  WCZESNIEJSZY UDZIAE. W PROJEKTAC.

Czy instytucja ma dos$wiadczenie w realizowaniu projektow/dziatan w ramach programu Leonardo
da Vinci? Prosimy wymieni¢ Partnerskie Projekty Leonardo da Vinci oraz wszystkie inne projekty w
ramach programu Leonardo da Vinci, na ktdre instytucja otrzymata dofinansowanie w ciagu
ostatnich pieciu lat.

Rok Typ dziatania Numer Tytut projektu
rozpoczecia umowy

Dodac¢ wiersze w tabeli, jezeli jest to potrzebne.

.5  CZY UDZIAL INSTYTUCJI PARTNERSKIE]J W TYM PROJEKCIE JEST WYNIKIE
UCZESTNICTWA W SEMINARIUM KONTAKTOWYM / WIZYCIE PRZYGOTOWAWCZE]?

Numer umowy finansowej

O Wizyta przygotowawcza
[ Seminarium kontaktowe
[ Zadna z powyzszych

.6 CZY W PROJEKCIE PARTNERSKIM PLANOWANY JEST UDZIAE CICHYC
PARTNEROW? JEZELI TAK, PROSIMY PRZEDSTAWIC SZCZEGOLY.

Cisi Partnerzy to instytucje takie jak stowarzyszenia, wtadze lokalne i lub regionalne,
przedsiebiorstwa, itp. wiaczone w dziatania zwigzane z projektem, ale ktdére nie sa
uprawnione do finansowania w ramach przyznanego dofinansowania.

Peilna nazwa urzedowa

Charakter dziatalnosci
instytuciji i jej
Zzaangazowanie w
projekcie

Jezeli wystepuje wiecej niz jeden cichy partner, nalezy skopiowac¢ i doda¢ powyzsza
tabele.
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NSTYTUCJA PARTNERSKA NR 2

.1  DANE INSTYTUCJI PARTNERSKIE]

Petna nazwa [W narodowym jezyku i pisowni]

urzedowa [Alfabetem facinskim - jezeli w oryginale nie stosowano liter tacinskich]
Typ instytucji [Tabela C - Typ instytucji]
Status prawny O Prywatna |Od Publiczna Liczba
pracownikow

Orientacja rynkowa|d O typu non profit| Liczba

Nastawiona stazystow

na zysk
Adres Ulica - Numer
Kod pocztowy | Miejscowoéé |
Kraj Zasieg dziatania [Tabela D - Zasieg

geograficzny]

Krajowy Nr Narodowa Agencja [Tabela A — Narodowe
identyfikacyjny instytuciji Agencje]
instytucji partnerskiej
(jezeli dotyczy)
Strona www Adres e-mail
instytucji instytucji

Czy instytucja zamierza przeja¢ role koordynatora w projekcie w przypadku odrzucenia
pierwotnej instytucji koordynujacej na etapie selekcji (jezeli bedzie to konieczne, nowa,
zastepcza instytucja koordynujaca zostanie wybrana wg kolejnosci wymienienia w
niniejszym wniosku)?

O TAK

.2  OSOBA KONTAKTOWA

Tytut [Imie |
Nazwisko

Dzial

Stanowisko

Adres miejsca
pracy

Ulica = Numer (jezeli inne niz powyzej)

Kod pocztowy

| Miejscowoéé

Kraj

Telefon 1

Telefon 2

Telefon
komérkowy

Faks

Adres e-mail
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.3 OSOBA UPOWAZNIONA DO ZAWARCIA UMOWY FINANSOWE]

Tytut Imie |
Nazwisko
Instytucja
Dziat
Stanowisko
Adres miejsca Ulica = Numer

pracy

Kod pocztowy Miejscowosé |
Kraj

Telefon [Faks

Adres e-mail

.4  WCZESNIEJSZY UDZIAE. W PROJEKTAC.

Czy instytucja ma doswiadczenie w realizowaniu projektéw/dziatan w ramach programu Leonardo
da Vinci? Prosimy wymieni¢ Partnerskie Projekty Leonardo da Vinci oraz wszystkie inne projekty w
ramach programu Leonardo da Vinci, na ktdre instytucja otrzymata dofinansowanie w ciagu
ostatnich pieciu lat.

Rok Typ dziatania Numer Tytut projektu
rozpoczecia umowy

Doda¢ wiersze w tabeli, jezeli jest to potrzebne.

.5  CZY UDZIAL INSTYTUCJI PARTNERSKIE]J W TYM PROJEKCIE JEST WYNIKIE
UCZESTNICTWA W SEMINARIUM KONTAKTOWYM / WIZYCIE PRZYGOTOWAWCZE]?

Numer umowy finansowej

[0 Wizyta przygotowawcza
[0 Seminarium kontaktowe
[ Zadna z powyzszych

.6 CZY W PROJEKCIE PARTNERSKIM PLANOWANY JEST UDZIAt CICHYC

PARTNEROW? JEZELI TAK, PROSIMY PRZEDSTAWIC SZCZEGOLY.
Cisi Partnerzy to instytucje takie jak stowarzyszenia, wtadze lokalne i lub regionalne,

przedsiebiorstwa, itp. wiaczone w dziatania zwigzane z projektem, ale ktdére nie sa
uprawnione do finansowania w ramach przyznanego dofinansowania.

Peina nazwa urzedowa

Charakter dzialalnosci
instytuciji i jej
zaangazowanie w
projekcie

Jezeli wystepuje wiecej niz jeden cichy partner, nalezy skopiowaé¢ i doda¢ powyzsza
tabele.
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4. OSWIADCZENIE

Oswiadczenie musi by¢ podpisane przez osobe uprawniong do zawierania umoéw w imieniu
instytucji/organizacji wnioskujgcej. Oswiadczenie musi zosta¢ wypetnione i podpisane przez kazdg
instytucje/organizacje wnioskujqcq na jej indywidualnym formularzu wniosku.

Ja, nizej podpisany,

wnioskuje do mojej Narodowej Agencji o dofinansowanie dla mojej instytucji/organizacji jak
okreslono w czesci 7 niniejszego formularza wniosku.

Oswiadczam, ze:
e wszystkie informacje zawarte w niniejszym wniosku sg, zgodnie z mojg najlepsza wiedza,
prawidtowe;
e Instytucja/organizacja, ktéra reprezentuje, posiada zdolno$¢ prawng do uczestniczenia w
zaproszeniu do sktadania wnioskow;

LUB

instytucja/organizacja, ktdra reprezentuje posiada zdolnos$¢ finansowg i operacyjng do
zrealizowania proponowanego projektu lub programu pracy

LUB

instytucja/organizacja, ktorg reprezentuje jest uwazana za 'organizacje publiczng' zgodnie z
definicjg okreslong w Zaproszeniu i moze przedstawi¢ dowdd takiego statusu, jezeli zostanie o to
poproszona, a mianowicie: $wiadczy ustugi edukacyjne oraz
e (a) przynajmniej 50% jej rocznych przychoddéw w ostatnich dwdch latach pochodzi ze
zrodet publicznych;
e |ub (b) jest nadzorowana przez organy publiczne lub ich przedstawicieli.

Zostatem upowazniony przez mojq instytucje/organizacje do podpisania w jej imieniu umoéw o
dofinansowanie ze strony Wspodlnoty.

Potwierdzam, ze:
instytucja/organizacja, ktorg reprezentuje, lub osoby wchodzace w sktad jej organdw:

e nie ogtosita upadtosci, nie podlega likwidacji, jej dziatalnoscigq nie zarzadza sad, nie
prowadzi postepowania ukfadowego =z wierzycielami, nie zawiesita dziatalnosci
gospodarczej, nie podlega postepowaniu sadowemu dotyczacemu tych kwestii, ani nie
znajduje sie w podobnej sytuacji wynikajacej z podobnej procedury przewidzianej w
ustawodawstwie krajowym;

e nie zostali skazani za przestepstwo dotyczace etyki zawodowej wyrokiem wydanym
prawomocnie, ktéry ma walor rzeczy osgdzonej (res judicata);

e nie sg winni ciezkiego wykroczenia zawodowego udowodnionego wszelkimi srodkami, jakie
Agencja moze uzasadnic;

e wypelnita zobowigzania odnoszace sie do opfacenia sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
podatkéw zgodnie z przepisami prawa kraju, w ktorym ma siedzibe lub z przepisami prawa
Belgii lub kraju, w ktéorym umowa ma by¢ realizowana;

e nie wydano w odniesieniu do nich prawomocnego wyroku, ktéremu przystuguje walor
rzeczy osadzonej (res judicata) w odniesieniu do naduzy¢ finansowych, korupcji, udziatu w
organizacji przestepczej lub jakiegokolwiek innego dziatania niezgodnego z prawem,
szkodzacego finansowym interesom Wspolnot;

e nie zostata uznana za winng niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy zawartej w
wyniku udzielenia zamodwienia publicznego lub umowy finansowej ze srodkéw Wspdlnoty
Europejskiej

Przyjmuje do wiadomosci, ze
instytucji/organizacji, ktéra reprezentuje nie zostanie przyznane dofinansowanie, jezeli podczas
trwania procedury przyznania dofinansowania znajdzie sie ona w ktdrejkolwiek z sytuacji opisanych
powyzej lub ponizej;
e nastapi konflikt intereséw (ze wzgledéw rodzinnych, osobistych lub politycznych lub z
powodu wspdlnych intereséw narodowych, gospodarczych lub wszelkich innych wspdlnych
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intereséw z organizacjg lub osobami, ktdre sg bezposrednio lub posrednio zaangazowane w
proces przyznania dofinansowania);

e bedzie winna zlozenia nieprawdziwych informacji wymaganych przez Narodowa Agencje
jako warunek udziatu w procedurze przyznania dofinansowania lub tez nie zlozy tych

informacji.
W przypadku zatwierdzenia niniejszego wniosku, Agencja bedzie mie¢ prawo do opublikowania
nazwy i adresu instytucji, przedmiotu dofinansowania, przyznanej kwoty oraz procentu

dofinansowania.

Przyjmuje do wiadomosci i potwierdzam, ze kary administracyjne i finansowe moga
zostac¢ nalozone na instytucje/organizacje, ktora reprezentuje, jezeli zostanie uznana
winna zlozenia nieprawdziwych informacji lub w sposdb istotny nie wywiaze sie z
obowiazkoéw wynikajacych z umowy lub procedury przyznania dofinansowania.

OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

Whniosek o dofinansowanie bedzie przetwarzany komputerowo. Wszystkie dane osobowe (takie jak
nazwiska, adresy, CV, itd.) bedq przetwarzane zgodnie z postanowieniami Rozporzadzenia (WE) nr
45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000r. o ochronie 0séb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o
swobodnym przeptywie takich danych. Informacje przedstawione przez wnioskodawcéw niezbedne
do oceny wniosku o dofinansowanie beda przetwarzane wytacznie w tym celu przez wydziat
odpowiedzialny za obstuge danego programu. Na pisemny wniosek, dane osobowe moga zostac
przestane do wnioskodawcy celem ich skorygowania lub uzupetnienia. Wszelkie pytania dotyczace
takich danych nalezy kierowa¢ do Narodowej Agencji, do ktérej nalezy ztozy¢ wniosek. Beneficjenci
mogq kazdorazowo wnies¢ skarge z tytutu przetwarzania swoich danych osobowych do
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych. (<http://www.edps.europa.eu/00 home.htm).

Wyrazam zgode na wykorzystanie i przetwarzanie moich danych osobowych dla potrzeb Narodowej
Agencji programu ,Uczenie sie przez cate zycie” zgodnie z przepisami Ustawy o Ochronie Danych
Osobowych z dn. 29.08.1997r. (Dz. U. z 2002, Nr 101, poz. 926, art. 23, ust. 1, pkt. 1) oraz

jestem swiadomy przystugujacych mi praw zgodnie z art. 24 Ustawy.

Miejscowosc:

Imie i nazwisko osoby prawnie upowaznionej do
zaciggania zobowigzan w imieniu instytucji/organizacji
wnioskujgcej (wielkie litery):

Piecze( instytucji/organizacji wnioskujacej:

Ponizej wypeinia Organ Prowadzacy - dotyczy tylko przypadku, gdy instytucja/organizacja wnioskujaca posiada

taki Organ

Imie i nazwisko osoby prawnie upowaznionej do
zaciggania zobowigzan w imieniu Organu Prowadzgcego
(wielkie litery):

Stanowisko (wielkie litery):

Piecze¢ Organu Prowadzgcego
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5. OPIS PROJEKTU PARTNERSKIEGO

Ta cze$¢ wniosku musi byé opracowana/przygotowana wspoélnie przez wszystkie
instytucje uczestniczace w projekcie. Wnioski zlozone przez wszystkie uczestniczace
instytucje do swoich Narodowych Agencji musza mieé¢ jednakowa tresé.

.1 STRESZCZENIE

Krétki opis planowanego projektu partnerskiego. Komisja Europejska i/lub Narodowa Agencja moze
wykorzysta¢ ten opis w informacjach nt. wybranych projektéw, dlatego prosimy wyrazac sie jasno i
precyzyjnie (maksimum 200 stow).

.2  SRODOWISKO

Prosimy scharakteryzowaé $rodowisko spoteczne, w ktdérym funkcjonuje kazda z instytucji
zaangazowanych w projekcie. Czy instytucje dziatajq na terenach defaworyzowanych (jezeli tak,
prosimy opisac dla kazdej instytucji)? Na przyktad: Czy stazysci, pracownicy lub inne grupy majg
specjalne potrzeby, np: stazysci zagrozeni marginalizacjq spoteczng, stazysci ze specjalnymi
potrzebami edukacyjnymi, migranci, uchodzcy? Jezeli tak, prosimy opisac.

.3 CELE PROJEKTU PARTNERSKIEGO

- Prosimy podac konkretne (szczegdétowe) cele projektu.
- Prosimy okresli¢ jakimi tematami lub problemami zamierzacie sie Panstwo zajmowac.
- W jaki sposob i jakimi metodami zostang osiggniete wyzej wymienione cele?

12
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.4  GRUPA PARTNERSKA I PODZIAE ZADAN

Prosimy opisac¢ role i zadania wszystkich instytucji uczestniczacych w projekcie oraz kompetencje
wymagane od kazdej z nich. Prosimy réwniez wyjasni¢ w jaki sposdb zapewnione bedzie aktywne
zaangazowanie wszystkich instytucji uczestniczacych we wspdlne dziatania w projekcie (wktad
kazdej z nich, do$wiadczenie, specjalizacja, kompetencje).

.5  WSPOEPRACA I KOMUNIKACJA

Prosimy wyjasni¢, w jaki sposéb zostanie zorganizowana skuteczna wspoétpraca i komunikacja
pomiedzy uczestniczacymi instytucjami?

.6  OSIAGNIETE KORZYSCI I EUROPEJSKA WARTOSC DODANA

Prosimy wyjasni¢, jaki jest spodziewany wptyw i korzysci wspotpracy europejskiej w ramach
realizacji projektu partnerskiego na uczestniczace osoby (stazystow, pracownikéw) i instytucje?

13
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.7 ODNIESIENIE DO CELOW OPERACYJNYCH PROGRAM

Prosimy zaznaczy¢ w tabeli ponizej cele operacyjne programu Leonardo da
Vinci, ktére odnosza sie do wnioskowanego przez Panstwa projektu
partnerskiego poza juz zaznaczonym jednym. Jezeli Panstwa projekt nie odnosi
sie do zadnego z 5 pozostalych, prosimy pozostawic¢ puste pola:

poprawa pod wzgledem jakosciowym i ilosciowym ogdlnoeuropejskiej mobilnosci oséb bioracych udziat
we wstepnym etapie ksztatcenia zawodowego oraz w ksztatceniu ustawicznym, tak by zwiekszyc¢ liczbe
stazy w przedsiebiorstwach do co najmniej 80000 rocznie do korica okresu trwania programu ,Uczenie
sie przez cate zycie”; (LEO-OpObj-1)

poprawa pod wzgledem jakos$ciowym i iloSciowym wspotpracy pomiedzy instytucjami lub organizacjami
X oferujgcymi mozliwosci ksztatcenia, przedsiebiorstwami, partnerami spotecznymi i innymi wtasciwymi
podmiotami w Europie; (LEO-OpObj-2)

utatwianie rozwoju innowacyjnych praktyk w dziedzinie ksztatcenia zawodowego i szkolenia na poziomie
innym niz poziom szkolnictwa wyzszego oraz przenoszenia tych praktyk, w tym z jednego panstwa
uczestniczgcego w programie do innych; (LEO-OpObj-3)

poprawa stopnia przejrzystosci i uznawania kwalifikacji oraz kompetencji, w tym nabytych w drodze
ksztatcenia pozaformalnego i nieformalnego; (LEO-OpObj-4)

zachecanie do nauki nowozytnych jezykéw obcych; (LEO-OpObj-5)

wspieranie tworzenia innowacyjnych i opartych na technologii informacyjno-komunikacyjnych (TIK)
tresci, ustug, metodologii uczenia sie/nauczania oraz praktyk w zakresie uczenia sie przez cate zycie.
(LEO-OpObj-6)

Jesli zaznaczyli Panstwo cel (punkt 5.7) powyzej, prosimy szczeg6towo opisac¢ konkretne
dziatania, jakie zamierzajq Panstwo przedsiewzia¢ aby osiagna¢ ten cel/ te cele:

.8 EWALUACJA

W jaki sposdb przeprowadza Panstwo ewaluacje/ocene tego, czy cele projektu partnerskiego
zostaty osiggniete, a przewidywany wptyw na osoby i instytucje uczestniczace w projekcie miat
miejsce (np. metody, techniki, narzedzia)?

14
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.9 AKTYWNY UDZIAE

Jesli w projekcie planuje sie przede wszystkim udziat stazystdéw, prosimy opisa¢ sposob i zakres, w
jakim bedg oni wigczeni w planowanie, wdrazanie i ewaluacje dziatan projektowych.

I/lub

Jesli projekt polega na wspotpracy w okreslonej dziedzinie (na przyktad szkolenie lub tresci
edukacyjne) lub wspdtpracujecie Panstwo w ramach okreslonej dziedziny Iub sektora
gospodarczego VET, prosimy wyjasni¢ w jaki sposéb wszyscy zaangazowani pracownicy bedg
aktywnie wtaczeni w planowanie, wdrazanie, rozwdj i ewaluacje dziatan.

.10 INTEGRACJA Z PROCESEM UCZENIA SIE/PROGRAMEM NAUCZANIA I/LUB
NNYMI REALIZOWANYMI DZIALANIAM

Jesli w projekcie planuje sie zaangazowanie stazystéw, prosimy wyjasni¢, w jaki sposéb dziatania w
ramach projektu bedg zintegrowane z procesem uczenia sie/programem nauczania stazystow w
kazdej z uczestniczacych instytucji.

I/lub

Jesli projekt polega na wspotpracy w okreslonej dziedzinie lub wspédtpracujecie Panstwo w ramach
okreslonej dziedziny lub sektora gospodarczego VET, prosimy wyjasni¢, w jaki sposdb projekt
bedzie zintegrowany z dziataniami realizowanymi przez uczestniczace instytucje.

.11 UPOWSZECHNIANIE I WYKORZYSTYWANIE REZULTATOW

W jaki sposdb zamierzajg Panstwo upowszechnia¢ i wykorzystywac rezultaty, doswiadczenia i -
jesli dotyczy to danego projektu - produkty koncowe projektu partnerskiego?

- W uczestniczacych instytucjach?

- w spotecznosciach lokalnych?

- W szerszej spotecznosci — w ramach procesu uczenia sie przez cate zycie.
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.12 OBSZARY TEMATYCZNE

Prosimy wybraé gtéwne obszary tematyczne (maksymalnie 3) odnoszace sie do Panstwa projektu
lub wypetni¢ pozycje ,inne” jezeli nie znajdujg sie one na liscie.

Nr Obszar tematyczny (maksymalnie 3) [Tabela E - Obszary tematyczne]

1

2

3

.13  DZIEDZINY KSZTA£CENIA 1 DOSKONALENIA ZAWODOWEGO

Prosimy wybraé gtéwne dziedziny VET, w ktdrych bedg realizowane dziatania projektowe.

Nr Dziedzina VET (maksymalnie 3) [Tabela F — Dziedziny ksztatcenia i
doskonalenia zawodowego]

1

N

w
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6. PROPONOWANE DZIALANIA W RAMACH PROJEKTU

6.1 HARMONOGRAM DZIAEAN: PLANOWANE DZIAEANIA, Z UWZGLEDNIENIEM WYJAZDOW ZAGRANICZNYCH ( MOBILNOSCI)
AZDEJ Z UCZESTNICZACYCH INSTYTUC].

DZIALANIA W PROJEKCIE ZWIAZANE Z VET

Prosimy wyszczegdlni¢ w tabeli ponizej dziatania i wyjazdy zagraniczne (mobilnosci) planowane w ramach projektu dla wszystkich
uczestniczacych w projekcie instytucji. Prosimy wymienic¢ dziatania zaplanowane na caly okres realizacji projektu partnerskiego (2 lata),
w kolejnosci chronologicznej. Zaplanowane dzialania sa uprawnione do realizacji w okresie od 1 sierpnia 2009 do 31 lipca 2011.

Prosimy pamietaé, ze uprawnione sa wyjazdy zagraniczne (mobilnosci) wytacznie do instytucji, ktéore otrzymaja dofinansowanie na
realizacje wnioskowanego Projektu Partnerskiego lub na dziatania organizowane w ramach projektéw lub sieci w programie ,,Uczenie sie
przez cate zycie” lub poprzedzajacych programéw. W wyjazdach zagranicznych (mobilnosciach) moga bra¢ udziat pracownicy i stazysci
uczestniczacych instytucji oraz w przypadku wyjazdéw zagranicznych (mobilnosci) osob ze specjalnymi potrzebami - osoby
towarzyszace. Wyjazd zagraniczny (mobilno$¢) to jeden wyjazd za granice jednej osoby. Tylko wyjazdy zagraniczne (mobilnosci)! sa
brane pod uwage podczas obliczania minimalnej liczby wyjazdow zagranicznych (mobilnosci).

Przewidywana Opis dziatan/mobilnosci Kraj docelowy (tylko w Zaangazowani
data rozpoczecia przypadku mobilnosci) partnerzy
mm/rr

Dodac wiersze w tabeli, jezeli jest to potrzebne.

1 Wyjazd zagraniczny (mobilno$¢) z lub do Krajow i Terytoriow Zamorskich oraz najdalej wysunietych regionéw UE réwniez bedzie uwazana za
mobilno$¢ miedzynarodowa np. mobilnosé beneficjenta z Francji do partnera na Martynice.
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6.2 LICZBA ZAANGAZOWANYCH W PROJEKT STAZYSTOW I PRACOWNIKOW KAZDEJ] Z UCZESTNICZACYCH INSTYTUC].

(= liczba osob bioracych udziat w dzialaniach projektu partnerskiego, realizowanych zaréwno lokalnie jak i/lub bioracych udziat w
wyjazdach zagranicznych [mobilnosciach])

Nazwa uczestniczacej instytucji Kraj taczna liczba taczna liczba
uczestniczacych uczestniczacych
stazystéow pracownikéw

Doda¢ wiersze w tabeli, jezeli jest to potrzebne.

6.3 OCZEKIWANE REZULTATY (Z UWZGLEDNIENIEM PRODUKTOW, JEZELI ZOSTANA WYPRACOWANE)

Nr Przewidywana Opis
data

1 mm/rr

2

3

4

5

6

Doda¢ wiersze w tabeli, jezeli jest to potrzebne.
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7. WNIOSKOWANA KWOTA DOFINANSOWANIA Z SRODKOW UNII EUROPEJSKIEJ

Whnioskowana kwota dofinansowania i przewidywana liczba os6b uczestniczacych w wyjazdach zagranicznych (mobilnosci) dla kazdej
uczestniczacej instytucji

Kazda wnioskujaca instytucja zobowigzana jest wybraé¢ z Tabeli G , Typ projektu partnerskiego”, ktéry najbardziej koresponduje z
dwuletnim harmonogramem dziatan Panstwa projektu partnerskiego. Prosimy pamietaé¢, ze kazdemu typowi przyporzadkowano
minimalna liczbe mobilnosci (facznie dla stazystow i pracownikéw), jaka musi zosta¢ zrealizowana podczas trwania umowy finansowej.
Te minimalne liczby musza by¢ wpisane w ponizsza tabele. Kwoty dofinansowania dla kazdego ,,Typu projektu partnerskiego” (Tabela G)
sa okreslane na poziomie krajowym i moga sie r6zni¢ pomiedzy poszczegdélnymi krajami. Prosimy sie upewnié, ze dla kazdej wnioskujacej
instytucji wybrali Panstwo kwoty dofinansowania majace zastosowanie w danym kraju (Tabela H) i dla danego programu.

Uczestniczaca Kraj Typ projektu Liczba Liczba taczna liczba Whnioskowana kwota
instytucja partnerskiego planowanych | planowanych planowanych dofinansowania (EUR)
[Tabela G] mobilnosci mobilnosci mobilnosci [Tabela H - Kwoty
(wyjazdy (wyjazdy dofinansowania przyjete
stazystéw) pracownikéw)? przez Narodowe Agencje]

Doda¢ wiersze w tabeli, jezeli jest to potrzebne.

2 Wiaczajac osoby towarzyszace (oraz opiekundw w przypadku osob ze specjalnymi potrzebami)
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Zatacznik do Formularza Wniosku

Pro;ekty Partnerskie Leonardo da Vinci 2009
Tabele Referencyjne PROGRAMU UCZENIE SIE PRZEZ CALE ZYCIE

Podczas wypetniania formularza wniosku na Projekty Partnerskie Leonardo da Vinci 2009 nalezy
korzysta¢ z ponizszych tabel. W kazdym przypadku, gdy w formularzu jest mowa o danej tabeli,
nalezy wybra¢ odpowiednig opcje. Jezeli w tabeli zamieszczony jest kod, nalezy wpisa¢ kod i opis w
celu unikniecia p6zniejszych nieporozumien.

A. Narodowe Agencje

Belgia — spotecznos¢
niemieckojezyczna

Belgia — spotecznosé
francuskojezyczna

Belgia — spotecznos¢
flamandzkojezyczna

Butgaria

Republika Czeska

Dania

Niemcy

Irlandia

Estonia

Grecja

Hiszpania

Francja

Witochy

Cypr

totwa

Litwa

Luksemburg

Wegry

Malta

Holandia

Austria

Polska

Portugalia

Rumunia

Stowenia

Stowacja

Finlandia

Szwecja

Zjednoczone Kroélestwo

Islandia

Liechtenstein

Norwegia

Turcja
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B. Jezyki
BG Butgarski
CS Czeski
DA Dunski
DE Niemiecki
EN Angielski
ET Estonski
Fl Finski
FR Francuski
GA Irlandzki
EL Grecki
HU Wegierski
IT Wioski
LT Litewski
LV Lotewski
MT Maltanski
NL Holenderski
PL Polski
PT Portugalski
RO Rumunski
SK Stowacki
SL Stowenski
ES Hiszpanski
SV Szwedzki

C. Typ instytucji

ASC-PAR Stowarzyszenie rodzicow

ASC-RESEUI Stowarzyszenie pracownikéw naukowych specjalizujacych sie w
integracji europejskiej

ASC-TCH Stowarzyszenie nauczycieli

ASC-VET Stowarzyszenie instytucji ksztatcenia zawodowego

CONS-GUID Centrum poradnictwa zawodowego

CONS-INF Instytucja $wiadczaca ustugi poradnictwa i informowania nt.
uczenia sie przez cate zycie

EDU-COMP Dziat szkolen w spdtce

EDU-HE ksztatcenie na poziomie szkolnictwa wyzszego nie w szkole wyzszej

EDU-HEIVoc Instytucja ksztatcenia zawodowego na poziomie wyzszym

EDU-SCHNur Przedszkole

EDU-SCHVoc Srednia szkota zawodowa lub techniczna

EDU-SpNeed Instytucja dla uczniéw/studentow o specjalnych potrzebach

EDU-UNIV Uniwersytet lub instytucja szkolnictwa wyzszego (poziom szkolnictwa
wyzszego)

EDU-VET Organizacja lub centrum ksztatcenia zawodowego

ENT-CHCom Izba Handlowa

ENT-CHCrft Izba Rzemieslnicza

ENT-CHInd Izba Przemystowa

ENT-LARGE duze przedsiebiorstwo (> 500 pracownikdw)

ENT-PROFS Stowarzyszenia zawodowe

ENT-SME MSP

PROJEKTY PARTNERSKIE

Leonardo da Vinci
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ENT-TRD organizacje branzowe
ENT-UNION Partnerzy spoteczni (zwigzki zawodowe, etc.)
NFP-ASC stowarzyszenie non-profit
NFP-NGO organizacja pozarzadowa (NGO)
NFP-VOL Organizacja charytatywna
OTH Inne
PUB-HSP Szpital
PUB-LOC Wrtadze publiczne (lokalne)
PUB-NAT Wtadze publiczne (krajowe)
PUB-REG Wriadze publiczne (regionalne)
RES-PRV Prywatne os$rodki badawcze
RES-PUB Panstwowe osrodki badawcze (nie SW)

D. Zasieg Geograficzny

L lokalny

R regionalny

K krajowy

E europejski

M miedzynarodowy

E. Obszary tematyczne

Topic-2 okreslanie grup docelowych o specjalnych potrzebach

Topic-4 ocena, certyfikacja i wartosciowanie uczenia sie

Topic-11 opracowywanie kurséw szkoleniowych

Topic-23 Doradztwo zawodowe i poradnictwo zawodowe

Topic-25 Nowe technologie, TIK

Topic-48 strategie zapewnienia jakosci / wskazniki i ocena
poréwnawcza

Topic-62 wspotpraca w dziedzinie instrumentéw promujacych
przejrzystos¢ w VET (ECVET, EQF, Europass)

Topic-63 opracowywanie wspélnych tresci i koncepcji szkolen

Topic-66 Integracja potrzeb szkoleniowych rynku pracy w VET

Topic-67 kwalifikacje nauczycieli i szkoleniowcédw w VET

Topic-68 uznawanie nieformalnego i pozaformalnego ksztatcenia

Topic-69 wzmochienie zwigzkéw pomiedzy edukacja a swiatem pracy

Topic-70 testowanie i stosowanie wspdlnych europejskich podejs¢ do
VET

Topic-70 ukierunkowana zawodowo nauka jezykow (VOLL)

Topic-35 inne

F. Dziedziny ksztalcenia i doskonalenia zawodowego (VET)

0 Programy ogolne

01 Programy podstawowe

08 Czytanie, pisanie i liczenie

09 Umiejetnosci osobiste ERA-16.0
1 Pedagogika ERA-05.0
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14 Pedagogika i ksztatcenie nauczycieli

142 Nauka o ksztatceniu

143 Szkolenie nauczycieli wychowania przedszkolnego

146 Szkolenie nauczycieli przedmiotéw zawodowych

2 Nauki humanistyczne i sztuka

210 Sztuka (programy ogoélne)

211 Sztuki piekne

212 Muzyka i sztuki sceniczne

213 Techniki audiowizualne i produkcja medialna

214 Projektowanie i wzornictwo (graficzne, przemystowe, projektowanie
ubiordw, tekstylia)

215 Rzemiosto

22 Nauki humanistyczne

221 Religia

222 Jezyki i filologie

227 Teologia ERA-08.2

3 Nauki spoteczne, ekonomia i prawo

31 Nauki spoteczne i behawioralne

321 Dziennikarstwo i sztuka reportazu

322 Bibliotekoznawstwo, informacja naukowa, archiwistyka

34 Ekonomia i zarzadzanie

341 Handel hurtowy i detaliczny

342 Marketing i zarzadzanie sprzedaza

343 Finanse, bankowos¢, ubezpieczenia

344 Rachunkowo$¢ i podatki

345 Nauki o zarzadzaniu i administracji

3452 Turystyka, gastronomia i hotelarstwo

346 Obstuga sekretarska i biurowa

347 Swiat pracy

38 Prawo

4 Nauka, matematyka i nauki komputerowe

42 Nauki biologiczne

44 Nauki fizyczne

46 Matematyka i statystyka

48 Informatyka

482 Wykorzystanie komputerdw

5 Nauki techniczne, przemyst, budownictwo

521 przemyst maszynowy i metalurgiczny

522 Elektrycznos¢ i energetyka

523 Elektronika i automatyzacja

524 Procesy chemiczne

525 Pojazdy mechaniczne, statki i samoloty

540 Produkcja i przetwdrstwo (programy ogélne)

541 Przetwdrstwo spozywcze

542 Tekstylia, odziez, obuwie, skdry

543 Wyroby (drewno, papier, plastik, szkto)

544 Gérnictwo i kopalnictwo

581 Architektura i urbanistyka

582 Budownictwo i budownictwo ladowe

6 Rolnictwo i weterynaria
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621 Produkcja roslinna i zwierzeca

622 Ogrodnictwo

623 Lesnictwo

624 Rybotéwstwo

64 Weterynaria

7 Nauki medyczne

72 Ochrona zdrowia

721 Medycyna

722 Ustugi medyczne

723 Pielegniarstwo, potoznictwo, fizjoterapia
724 Stomatologia

726 Terapia i rehabilitacja

76 Opieka spoteczna

761 Opieka nad dzie¢mi i mtodzieza

762 Praca socjalna i poradnictwo

8 Ustugi

811 Hotele, restauracje i zbiorowe zywienie
812 Podroze, turystyka i czas wolny

813 Nauki o sporcie i kulturze fizycznej
814 Ustugi domowe

815 Ustugi fryzjerskie i kosmetyczne

84 Ustugi transportowe

85 Ochrona $rodowiska

860 Bezpieczenstwo i ochrona (programy ogolne)
861 Ochrona osdb i mienia

862 Bezpieczenstwo i higiena pracy

863 Sity zbrojne i obrona kraju

G. Typ projektu partnerskiego (minimalna liczba mobilnosci)

LEO -4M Niski (minimum 4 mobilnosci)

LEO -8M Sredni (minimum 8 mobilnosci)

LEO -12M Srednio-wysoki (minimum 12 mobilnosci)
LEO -24M Wysoki (minimum 24 mobilnosci)
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H. Kwoty dofinansowania przyjete przez Narodowe Agencje

PROJEKTY PARTNERSKIE
Leonardo da Vinci

Projekty Partnerskie Leonardo da Vinci 2009

LEO-4M LEO-8M LEO-12M | LEO-24M

BE(fr) | Belgique (Belgia) 7.000 11.000 16.000 20.000
BE(nl) | Belgié (Belgia) 7.000 11.000 15.000 20.000
BE(de) | Belgien (Belgia) 9.000 13.500 18.000 22.500
BG Balgarija (Butgaria) 5.000 8.000 11.000 20.000
cz Ceska republika (Czechy) 7.600 11.200 14.800 20.800
DK Danemark (Dania) 6.000 9.500 12.500 22.000
DE Deutschland (Niemcy) 10.000 14.000 18.000 22.000
GR Ellas (Grecja) 6.000 10.000 14.000 21.000
EE Eesti (Estonia) 7.000 11.000 15.000 25.000
ES Espaiia (Hiszpania) 8.000 11.000 14.000 20.000
FR France (Francja) 9.000 14.000 18.000 25.000
1IE Eire / Ireland (Irlandia) 10.000 14.000 18.000 24.000
IT Italia (Wtochy) 6.000 12.000 18.000 24.000
CY Kypros (Cypr) 6.000 12.000 14.000 20.000
LV Latvija (Ltotwa) 7.000 11.000 17.000 25.000
LT Lietuva (Litwa) 7.000 11.000 14.000 20.000
LU Luxembourg (Luksemburg) 8.000 12.000 16.000 22.500
HU Magyarorszag (Wegry) 7.000 11.000 14.000 18.000
MT Malta 9.000 14.000 18.500 23.000
NL Nederland (Holandia) 10.000 14.000 17.000 25.000
AT Osterreich (Austria) 8.000 11.000 14.000 24.000
PL Polska 6.000 12.000 18.000 25.000
PT Portugal (Portugalia) 8.000 12.000 16.000 22.000
RO Romania (Rumunia) 8.000 14.000 20.000 25.000
SI Slovenia (Stowenia) 9.500 13.000 16.500 25.000
SK Slovenska republika (Stowacja) 10.000 14.000 18.000 25.000
FI Suomi / Finland (Finlandia) 6.000 11.000 16.000 20.000
SE Sverige (Szwecja) 6.000 10.000 14.000 22.000
UK United Kingdom (Zjednoczone

Krélestwo) 10.000 15.000 20.000 25.000
IS Island (Islandia) 9.000 14.000 18.000 25.000
LI Liechtenstein (Lichtensztajn) 10.000 15.000 20.000 25.000
NO Norge (Norwegia) 7.000 12.000 16.000 22.000
TR Tirkiye (Turcja) 8.500 14.000 18.000 24.000
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